2 Finish operating system setup Windows 7 Locate Dell apps in Windows 8.1

1 Connect the power adapter and

Set a password for Windows

press the power button

Skonfiguruj system operacyjny
Finalizati configurarea sistemului de operare

Ustaw hasto systemu Windows

Odszukaj aplikacje Dell w systemie Windows 8.1
Localizati aplicatiile Dell in Windows 8.1

Podtacz zasilacz i nacisnij przycisk zasilania
Conectati adaptorul de alimentare si apasati pe butonul de alimentare
Prikljucite napajalnik in pritisnite gumb za vklop/izklop

Setati o parold pentru Windows

Dologite geslo za Windows Poiscite lokacije aplikacij Dell v Windows 8.1

KonCajte namestitev operacijskega sistema

Latitude 14

7000 Series

Windows 8.1

Enable security and updates
Wiacz zabezpieczenia i aktualizacje
Activati securitatea si actualizarile
Omogocite varnost in posodobitve

Connect to your network
Nawiaz potaczenie z siecia
Conectati-va la retea

Povezite radunalnik z omrezjem

Register Register your computer
My Device Zarejestruj komputer | Tnregistrati-va computerul
Registrirajte svoj racunalnik

Dell Backup Backup, recover, repair, or restore your computer
and Recovery  Utworz kopie zapasowa, napraw lub przywroé komputer

[ [«

@ U IC k Sta rt G U Id e @ %FFTFTTRWWHFFTTW O Realizati backup, recuperati, reparati sau
Skrécona instrukcja uruchomienia C e ) nnect t r network restaurati computerul
J Connect to your netwo - . .
. . = C e rrerrre : . Varnostno kopirajte, obnovite, popravite ali ponastavite
Ghid de pornire rapida f deU[ LT ]UUJDC} Nawigz potaczenie z sieciq [ NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the racunalnik
Conectati-vé la retea wireless network access when prompted.
]

Prirocnik za hitri zagon

==

Povezite racunalnik z omrezjem

[Pz NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the
wireless network access when prompted.

% UWAGA: Jesli nawigzujesz potaczenie z zabezpieczong siecig bezprzewodows, wprowadz hasto
dostepu do sieci po wy$wietleniu monitu.

% NOTA: Dac va conectati la o retea wireless securizata, introduceti parola pentru acces la reteaua
wireless cand vi se solicita.

% OPOMBA: Ce se povezujete v zasiteno brezZidno omrezje, ob pozivu vnesite geslo za dostop do
brezZi¢nega omrezja.

Sign in to your Microsoft account

or create a local account

Zaloguj sig do konta Microsoft albo utworz
konto lokalne

Conectati-va la contul Microsoft sau creati
un cont local

VpiSite se v racun Microsoft ali ustvarite
lokalni racun

% UWAGA: Jesli nawigzujesz potaczenie z zabezpieczong siecig bezprzewodowa, wprowadz hasto
dostepu do sieci po wyswietleniu monitu.

% NOTA: Daca va conectati la o retea wireless securizatd, introduceti parola pentru acces la reteaua
wireless cand vi se solicita.

% OPOMBA: Ce se povezujete v za3Giteno brezZiéno omreZje, ob pozivu vnesite geslo za dostop do
brezziénega omrezja.

Protect your computer
Zabezpiecz komputer
Protejati-va computerul
ZasCitite svoj racunalnik

Ubuntu

Follow the instructions on the screen to finish setup.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie,

aby ukonczy¢ proces konfiguracii.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza configurarea.
Sledite navodilom na zaslonu in zakljuCite namestitev.

Dell Data Protection | Protected Workspace
Protect your computer and data from advanced malware attacks

&)

Chron komputer i dane przed zaawansowanymi atakami

Protejati-va computerul si datele impotriva atacurilor software-ului
rau intentionat avansat

ZascCitite svoj radunalnik in podatke pred naprednimi napadi zlonamerne
programske opreme

Dell Check and update your computer
SupportAssist \\yszukaj i zainstaluj aktualizacje komputera
Verificati si actualizati computerul
Preverite in posodobite svoj racunalnik




Product support and manuals
Pomoc techniczna i podreczniki
Manuale si asistentd pentru produse
Podpora in navodila za izdelek

Contact Dell
Kontakt z firma Dell | Contactati Dell
Stik z druzbo Dell

Regulatory and safety
Przepisy i bezpieczenstwo | Reglementari si siguranta
Zakonski predpisi in varnost

Regulatory model
Model | Model de reglementare
Regulatorni model

Regulatory type
Typ | Tip de reglementare
Regulativna vrsta

Computer model
Model komputera | Modelul computerului
Model racunalnika
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Dell.com/support
Dell.com/support/manuals
Dell.com/support/windows
Dell.com/support/linux

Dell.com/contactdell

Dell.com/regulatory_compliance
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Features

Funkcje | Caracteristici | Funkcije
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Network connector

HDMI connector

Mini DisplayPort

Microphones (only in touchscreen)
Camera

Camera-status light

USB 3.0 connectors (2)

Power connector

Microphones (only in
non-touchscreen)

Power button
SIM port (optional)

USB 3.0 connector
with PowerShare

Memory card reader

14.
15.

16.

17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.

Headset connector

Contactless smart-card
reader (optional)

Fingerpint reader (optional)
Battery-status light

Hard-drive activity light
Power-status light

Speakers

Touchpad

Smart card reader (optional)
Track stick/track pad (optional)
Security-cable slot

Dock connector

Service-tag label

Do Dd

1.
12.
13.
14.

BN

o

10.
1.
12.
13.
14.

© o Noa

Ztacze sieciowe

Ztacze HDMI

Ztacze Mini-DisplayPort

Mikrofony (tylko w przypadku ekrandw
dotykowych)

Kamera

Lampka stanu kamery

Ztacza USB 3.0 (2)

Ztacze zasilania

Mikrofony (tylko w przypadku
tradycyjnych ekranéw)

Przycisk zasilania

Gniazdo karty SIM (opcjonalne)
Ztacze USB 3.0 z funkcja PowerShare
Czytnik kart pamieci

Ztacze zestawu stuchawkowego

Conector retea
Conector HDMI
Mini DisplayPort

Microfoane (numai la variantele
cu ecran tactil)

Camera

Indicator luminos de stare
a camerei

Conectori USB 3.0 (2)
Conector de alimentare

Microfoane (numai la variantele
féra ecran tactil)

Buton de alimentare

Port SIM (optional)

Conector USB 3.0 cu PowerShare
Cititor de carduri de memorie

Conector pentru setul
casca-microfon

15.

16.

18.
19.
20.
21.
22.

23.

24,
25.
26.

15.

16.

18.

19.

20.
21.
22,
23.
24.
25.
26.

Czytnik kart zblizeniowych
(opcjonalny)

Czytnik linii papilarnych (opcjonalny)
Lampka stanu akumulatora
Lampka aktywnosci dysku twardego
Lampka stanu zasilania

Gtosniki

Tabliczka dotykowa

Czytnik kart inteligentnych
(opcjonalny)

Manipulator dotykowy/

gfadzik (opcjonalny)

Gniazdo linki antykradziezowej
Ztacze dokowania

Etykieta ze znacznikiem serwisowym

Cititor de cartele inteligente fara
contact (optional)

Cititor de amprenta (optional)
Indicator luminos de stare a bateriei

Indicator luminos de activitate
a hard diskului

Indicator luminos de stare
a alimentarii

Boxele

Touchpadul

Cititor de smart carduri (optional)
Track stick/track pad (optional)
Slot pentru cablu de securitate
Conector de andocare

Eticheta de service

B oN -~

10.
1.

12.
13.
14.
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Omrezni prikljucek
Prikljucek HDMI
Mini DisplayPort

Mikrofoni (samo na zaslonu
na dotik)

Kamera

Lucka stanja kamere
Prikljucka USB 3.0 (2)
Prikljucek za napajanje

Mikrofoni (samo na zaslonu,
ki ni na dotik)

Gumb za vklop

Vrata za kartico SIM
(dodatna moznost)

Prikljucek USB 3.0 s PowerShare
Bralnik pomnilniskih kartic
Prikljucek za slusalke

15.

16.

17.

18.
19.
20.
21.
22,

23.

24.
25.
26.

Bralnik brezkontaktnih pametnih kartic
(dodatna moznost)

Bralnik prstnih odtisov
(dodatna moznost)

Lucka stanja baterije

Lucka dejavnosti trdega diska
Lucka stanja napajanja
Zvocniki

Sledilna ploscica

Bralnik pametnih kartic
(dodatna moznost)

Sledilna palica/ploscica
(dodatna moznost)

Reza za varnostni kabel
Zdruzitveni prikljucek

Servisna oznaka
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